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Speaking section- Ideas & Practice tips 

PART I- small talk situation both candidates – INTERVIEW – about 2 minutes of length 

I'm speaking English for my own satisfaction / my job / in order to improve my employment prospects. 

Ich spreche Englisch für mich/meinen Beruf/ um meine Jobchancen zu verbessern 

If you want to go ahead these days, you need to have a good command of English 

Wenn man heutzutage weiterkommen will, muss man gut Englisch können 

I always loved (the sea). 

Ich habe das Meer schon immer geliebt 

I'd love to visit places untouched by man. 

Ich möchte gerne Orte besuchen, an denen zuvor noch nie jemand gewesen ist 

However, there's no place like home. 

Aber, nirgends ist es so schön wie zu Hause 

That's a big question! 

Das ist eine gute Frage 

I want to be a useful member of society. 

Ich möchte ein wertvolles Mitglied der Gesellschaft sein! 

I'm keen on ... 

Ich bin (ganz) verrückt nach… 

I'm an avid (traveler, speaker, scientist, musician) ...  

Ich bin ein begeisterter ( Reiselustiger/ Sprecher/ Wissenschaftler/ Musiker) 

I haven't given it much thought until now. 

Darüber habe ich noch nicht so wirklich nachgedacht. 

 

PART II – 4 Minutes Candidate A- Candidate B to 

describe / add/ contrast/ agree, disagree…. 

COMMENTING PHOTOGRAPHS/ 2-5 

What strikes me about the first picture is the fact 

that... 

Was mich an dem ersten Bild beeindruckt , ist… 

This picture reminds me of... 

Das Bild erinnert mich an… 

Judging from the photograph, the children... 

Dem Foto nach zu urteilen, sind die Kinder… 

The man appears to be... 

Der Mann schein… (zu sein)  

From what we can see here, he must... 

Von dem was hier zu sehen ist, muss er ( wohl…) 

There are many similarities... 

Es gibt viele Gemeinsamkeiten… 

Both picture depict... 

Beide Bilder zeigen… 

Both picture are quite similar in that they show... 

Beide Bilder ähneln sich in ihrer Darstellung und 

zeigen…. 

When you give it a closer look it reveals... 

Wenn man genauer hinsieht, enthüllt es ( das Bild) 

The first picture ... whereas the other picture ... 

Das erste Bild… wohin das zweite Bild… 

(Gegensatz) 

Another important difference is... 

Ein anderer wichtiger Unterschied ist…. 

Picture ... doesn't show ... as clearly as ... 

Bild… zeigt nicht so klar wie …. 

 

 

What To Do?? 

Giving information about 

yourself and expressing your 

opinion about various topics. 
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Picture ... attempts to ... but I think picture ... does 

this more effectively... 

Bild …. versucht (etwas zu tun) aber ich denke Bild 

… macht das besser. 

All pictures are interesting, but ... gives a stronger 

idea of... 

Alle Bilder sind interessant aber Bild… bringt eine 

stärkere Idee von… 

It's difficult to tell from a photograph but this picture 

could have been taken in ... 

Schwer das anhand des Bildes zu sagen, aber ich 

es könnte in …. Aufgenommen worden sein. 

 

I might be wrong, but I'd say that this picture ... 

Ich könnte falsch liegen, abe rich würde sagen dass 

dieses Bild… 

I would imagine/guess that this picture comes 

from ... 

Ich könnte mir vorstellen das dieses Bild aus…. 

kommt 

Picture ... is by far the best to show because ... 

Bild … zeigt es am besten, weil… 

To me, picture ... is essential for this kind of 

publication. 

Für mich ist diese Bild essentiell ( grundlegend) für 

diese Veröffentlichung 

I'm surprised there is no picture showing... 

Es überrascht mich, dass dieses Bild nicht…. zeigt. 

 

A picture of ... would get the message across more 

effectively. 

Ein Bild von… würde diese Botschaft noch besser 

rüberbringen… 

The cover would be so much better if we had a 

picture of ... 

Der Umschlag ( das Cover/ der Einband) wäre um 

so vieles besser wenn wir in Bild von… hätten. 

So let's look at the alternatives ... 

Sehen wir uns doch mal die Alternativen an… 

 

The name for this escapes me at present, but it's 

for/it's like ... 

Der Name dafür fällt mir gerade nicht ein, aber es ist 

für ( es ist wie…) 

 

The name for it is on the tip of my tongue ... 

Der Name dafür liegt mir auf der Zunge 

 

 

 

 

 

 

 

 

PART 3- Discussion – 

COLLABORATIVE with picture prompts 

Up to the problem in question ... 

Zu dem fraglichen Problem… 

The main problem centers around ... 

Das Hauptproblem dreht sich um 

It's my belief ... 

Ich glaube… 

For my part ... 

Was mich angeht… 

As I see it ... 

So wie ich das sehe 

 

As I was saying ... 

Wie ich schon sagte… 

I forgot to mention ... 

Ich vergaß zu erwähnen 

I'm of the opinion that ... 

Ich bin der Meinung dass… 

To my mind ... 

Meiner Meinung (nach)… 

To my way of thinking ... 

Meine Gedanken sind … 

 

What To Do?? 

Talking on your own about 

something: comparing, 

describing, expressing 

opinions, speculating. 
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I am convinced that ... 

Ich bin überzeugt dass… 

Don't get me wrong but shouldn't we ... ? 

Versteh mich nicht falsch, aber sollten wir nicht… 

... is a separate issue. 

… ist ein anderer Fall. 

Moving on to ... 

Weiter zu …. 

Taking everything into account ... 

Alles in Betracht gezogen… 

I couldn't agree more. 

Ich stimme vollkommen zu! 

 

Disagreeing: 

I agree up to a point. 

Ich stimme bis zu einem Punkt zu…. 

 

I think I see what you mean, but ... 

Ich denke, ich weiß was du meinst, aber… 

 

I'm in two minds about it.  

Ich bin zweigeteilter Meinung… 

 

 

I don't see eye to eye with you here ... 

Das sehe ich nicht so wie du… 

 

That's true in a way, I suppose, but ... 

Das ist auf eine Art richtig, denke ich, aber… 

 

I don't feel convinced ... 

Ich bin nicht so überzeugt… 

 

 

 

That's one way of looking at it. On the other hand ... 

Das ist eine Art es zu betrachten. Auf der anderen 

Seite…. 

 

Asking for the others`mind: 

 

Can you take a clear stand on that matter? 

Kannst du dazu eine klare Meinung sagen? 

It brings to the question / idea / problem of ... 

Das bring uns zu der Frage/ der Idee/ dem Problem 

von… 

Perhaps we should put this argument first? What do 

you think? 

Vielleicht sollten wir dieses Argument als erstes 

anführen – was denkst du? 

 

What do you think should go next? 

Was sollten wir als nächstes (sagen/ nehmen…) 

Are you happy with this order then? 

Bist du mit dieser Anordnung glücklich 

( einverstanden)? 

Do you go along with that? 

Stimmst du zu? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Phrases for general questions on topic given beforehand in the discussion part 

 

Just following from what X was saying, I also feel ... 

Um dem zu folgen, was …(name) vorher gesagt hat, denke ich auch, dass…. 

 

What To Do?? 

Exchanging ideas, expressing and 

justifying opinions, agreeing and/or 

disagreeing, suggesting, speculating, 

evaluating, reaching a decision through 

negotiation, etc 
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While generally agreeing with X, I must say that ... 

Obwohl ich im allgemeinenmit (name) übereinstimme, muss ich sagen, dass 

 

Adding to what X has just said, I think ... 

Zusätzlich zu dem was (name) gesagt hat, denke ich… 

 

I can sympathize with what X said but ... 

Ich schließe mich dem an, was (name ) gesagt hat, aber …. 

 

One thing X didn't mention is ... 

Eine Sache, die (name) nicht erwähnt hat, ist…. 

 

Surprising, as it may seem, I don't support X's view on ... 

Auch wenn es überraschend klingt, ich stimme (name)’s Meinung nicht zu… 

 

Perhaps it should be also emphasized that ... / it should be pointed out that ... 

Vielleicht sollte ebenfalls herausgestellt werden, dass… sollte hervorgehoben werden, dass…. 

 

NOW – Good Luck To All Of You – I Will Keep My Fingers Crossed! 

 

 

 

 

I stole my term paper off the 

Internet, but I think it’s okay.  My 

topic is plagiarism. 

 

Ich habe mein Konzept aus dem Internet 

geklaut aber ich denke das ist ok so… Mein 

Thema ist ja auch “Plagiarismus” (=Stehlen 

von geistigem Eigentum und es als seins 

verkaufen) 

What to Do??  

Expressing and justifying 

opinions, agreeing and/or 

disagreeing. 


